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[bookmark: _Toc467026596][bookmark: _Toc468541718]BAB V
[bookmark: _Toc467026597][bookmark: _Toc468541719]PENUTUP

[bookmark: _Toc467026598][bookmark: _Toc468541720]5.1    Kesimpulan
Berdasarkan aplikasi yang sudah dibuat serta uji coba yang telah dilakukan, maka dapat disimpulkan sebagai berikut:
a. Kamus kata dasar memiliki peranan penting dalam tahap penterjemahan ini, karena semakin lengkap kamus kata dasarnya, semakin baik akurasi yang diperoleh.
b. Pengembangan kamus Bahasa Jawa menggunakan algoritma stemming Nazief-Adriani secara umum mampu menangani kasus-kasus permasalahan gagal stem yang muncul pada penelitian sebelumnya. Walaupun begitu, muncul permasalahan lain walau jumlahnya tidak signifikan jumlah kasus yang berhasil ditangani.
c. Sama seperti penelitian sebelumnya, algoritma ini belum mampu menuntaskan permasalahan Compound words berimbuhan tanpa tanda strip.
d. Berdasarkan hasil pengujian, aplikasi ini memiliki tingkat keberhasilan di  80%. Tingkat keakuratan aplikasi dalam melakukan penerjemahan kalimat Bahasa Indonesia ke Bahasa Jawa serta alih aksara paling baik dibanding aplikasi lain yang diuji Sedangkan proses mentransliterasi aksara latin ke Aksara Jawa mempunyai tingkat akurasi kebenaran hampir 100%.
[bookmark: _Toc467026599][bookmark: _Toc468541721]5.2.   Saran
Berdasarkan kesimpulan di atas, terdapat beberapa saran untuk pengembangan aplikasi ini selanjutnya:
a. Penambahan kosakata Bahasa Indonesia dan Bahasa Jawa
b. Pada setiap huruf yang telah mengalami alih aksara akan lebih baik bila disertai dengan penjelasannya, sehingga aksara ini bisa menjadi media pembelajaran yang lebih baik.
c. [bookmark: _GoBack]Dibuat dalam versi Mobile, agar semakin mudah untuk diakses.
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